DECLARATION SUR LES MASSACRES TN COURS DE LA FOPULATION
DE LA REGION DU BUGESERA

Depuis la nuit du 4 au 5 mars 1992, la population principalement TUTSI
de la région du BUGESERA fait 1'objet de massacres systématiques de la part de
quelques éléments HUTU de cette mdme région et autres groupes non identifiés.
Ces massacres des populations civiles innocentes sont la réplique logique et
consécutive au mystérieux communiqué radiodiffuysé & plus de 5 reprises notamment
au cours des bulletins d'informations - moments de grande écoute - et & grands
coups de publicité & partir du 3 mars 1992.

A ce jour, le bilan de ces tueries sauvages st'éleve déja a plus de
300 personnes tuées, tendis que d'autres victimes demeurent inconnues, ayant été
jetées dans des rividres ou ayant péri dans des maisons incendiées. Sans
compter ceux qui auraient péri dans les secteurs MWENDO et NKANGA en Commune
GASHORA qui, jusqu'au 9 mars, n'ont pas été visitées par aucune autorité; les
victimes n'ont pas pu s'enfuir de ces deux secteurs parce que les agresseurs ont
barricadé toutes les issues vers le salut. Nous craignons que la population
principalement visée dans ces troubles n'ait été décimée. Les chiffres risquent
malheureusement de gonfler puisque la violence s'étend de la Commune, d'abord
touchée, de KANZENZE i celles de GASHORA, NGENDA, TARE, MBOGO, SHYORONGI et vers
KIGALI la Capitale.

BUGESERA est aussi le théatre de scandaleux pillages des biens et maisons
des populations d'une part, pendant que, d'autre part, les incendies ravagent
"des maisons.

Suite & ces actes de tueries et de vendalisme, la panique a gagné toute
la population TUTSI de BUGESERA. Déja, plus de 15.000 déplacés sont entassés
dans des conditions fort difficiles de santé et d'hygiéne dans des paroisses et
écoles de NYAMATA, MARANYUNDO, RUHUHA et RILIMA, & la Prison de RILIMA et 4 la
Commune GASHORA ol l'insuffisance du logement, de vivres, de vétements et de
médicaments se fait déji cruellement sentir.

D'autre part, les réactions des autorités locales et préfectorales face
b ces événements tragiques ont été lourdes de signification. En effet, le
Bourgmestre de KANZENZE, Monsieur RWAMBUKA Fidéle et le Sous-Préfet de KANAZI,
Monsieur SEKAGINA, le 1er Substitut NDIMUBANZI Déo et 1'agent du Service Central
de Renseignements (S.C.R.) affecté & KANZENZE dont l'activisme dans ces massacres
ne sont plus & démontrer, ont tout fait pour refouler loin des paroisses ces
populations en détresse et ce malgré le danger de mort toujours réel. Malgré la
mobilisation des sutorités et des forces de l'ordre dans la région, les pillages,
les incendies et les massacres se poursuivent toujours.

De la m&me manidre, la coupure des moyens de communications téléphoniques
et  celle de l'eau de robinet pour décourager les hdtes de cette population en
détresse, le refus des autorités & cette population de trouver refuge dans d'autres
régions du pays, prouvent i suffisiance 1l'existence d'une volonté réelle et déli~
bérée d'isoler la région de BUGESERA du reste du pays et du monde. Ainsi, le plan
d'extermination de ces populations innocentes, & 1'instar des BAGOGWE au Nord du
pays, devait suivre immanquablement son cours dans le pays,
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Aussi, malgré 1l'envoi, en date du 6 mars 1992, des renforts militaires
de KIGALI sous la pression des représentants des missions dip10matiqtfé§, nous
avons de sérieuses inquiétudes sur la réelle volonté de mettre fin & cette
tragédie. Survenant aprés KIBILIRA, MUTARA, NASIO, BIGOGWE et MURAMBI, ces
massacres de BUGESERA apparaissent en définitive 8tre le résultat d'une
stratégie visant & mettre le pays & feu et & sang, par 1'immolation d'une popu-
lation, pour des fins politiques inavouédes.

Nous condamnons avec la plus’grsnde énergie ce programme ignoble, ses
commanditaires, ses auteurs et complices. ’

Nous désapprouvons plus particulitrement la diffusion de faux communiqué:
et putres tracts par la RADIC NATIONALE qui se fait ainsi le relais efficace des
fascistes de ce pays et qui, partant, se rend co-responseble de pertes de vies
humain_es par ses appels & la haine et & la division interethniques.

Nous seluons la mémoire de ces victimes innocentes et adressons nos
sincdres condolédances aux familles éprouvdes.

Nous demandons & 1'opinion nationale et internationale, aux organismes
humanitaires et des droits de 1'homme rwandais et étrangers et & toutes les autre
personnes éprises de démocratie, de paix et de justice & dénoncer et a condamner
avec nous ces actes de barbarie et leurs auteurs.

Nous supplions ces mémes personnes, groupes et organismes de ncus aider
& secourir le plus urgemment possible, moralement mais surtout matériellement,
ces populations en détresse de BUGESERA.

CONCLUSIION

Nous demandons respectueusement au Président de la République :
— d'user de ses compétences pour démettre d'office les autoriiés locales ci-haut
citées dont 1'activisme dans 1'éxecution de ce plan machiavélique a été prouvé,

—~ de suivre de pres 1'évolution de la situation auprés des instances judiciaires
pour que les responsables de ces exactions soient réprimés;

— d'entamer une action urgente pour amener la presse officielle & son devoir
d'éducation de la masse et non aux démarches d'attiser le violence & caractéire
ethnique et partisane;

~ de démettre. immédiatement, le Directeur de 1'ORINFOR en la personne de NAHIMANA
Ferdinand pour sa ccmp11czté évidente dans la campagne médiatique fasciste et
partisane ayant déclenché 1les violences au BUGESERA;

- d'autoriser d'urgence une enquéte internationale indépendante pour dégager d'un
fagon impartiale la véracité des faits et les responsabilités qui en découlent.

Kigali, le 10 Mars 1992
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H. MASSACRES AU BUGESERA

BREF HISTORIQUE

C’est dans la nuit du 4 au 5 mars 1992 que les événements sanglants du
BUGESERA ont éclaté. Le premier secteur touché par les tueries, les pillages et
les incendies fut celui de MAYANGE, en commune KANZENZE. Au cours de
la méme nuit, le secteur de MUYENZI, dans la méme commune, fut également
attaqué par des éléments en provenance du secteur MAYANGE. A pantir de ces
deux sccteurs, les troubles gagnérent une grande partie de la commune de
KANZENZE, i I'exception de 3 secteurs - 4 savoir NTARAMA, KIBUNGO, et
KAYUMBA - sur les [4 que compte la commune.

Le 8 mars, ce fut au tour de la commune de GASHORA, situé plus 3
I'est, d'étre touchée par les troubles: les violences les plus extrémes furent
signalées notamment dans les secteurs NKANGA, RWINUMA, et MWENDO,

Dans la commune de NGENDA, située 4 la frontidre burundaise, les

troubles touchérent particuliérement i\scctcurs.
\

L'ampleur des exactions du Bugesera fut rapidement connue i Kigali et a
I'étranger, grice aux témoignages directs et courageux émanant d'habitants de la
région. C'est dans ce cantexte qu'il faut placer le meurtre de Mile Antonia
LOCATELLI - volontaire d'origine italienne établie au Bugesera depuis 1970 -
perpétré dans la nuit du 9 au [0 mars 1992, & Nyamata, dans le but probable
d'éliminer un témoin génant. En effet, Mlle LOCATELLI avait osé téléphoner 4
plusieurs correspondants au Rwanda et & 1'étranger pour dénoncer les exactions
commises au Bugesera. On sait aujourd'hui que son meurtrier est un gendarme
nommé ULIMUBENSHI, et qu'il fut dépéché 3 Nyamata en vue d'accomplir
cette “mission”.

LES VICTIMES

Le dernier bilan officiel publié par les autorités rwandaises fait état de 182
personnes tués, dont 84 dans la seule commune de GASHORA, 62 dans la com-
mune de KANZENZE, et 36 dans la commune de NGENDA. Ce bilan officiel
est certainement inférieur A la réalité. 1l ne tient compte ni des corps enterrés
furtivement, ou jetds dans les lacs, les rividres, les marais, et les fosses
septiques, ni des centaines de blessés. Se basant sur des témoignages multiples et
concordants, recueillis sur place, les associations rwandaises de défense des
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